Reading The Greek New Testament

Week 34: Acts 2:37-21

Notes on the Greek New Testament
Week 34 — Acts 2:37-3:21

Day 166: Acts 2:37-42

Verse 37

" AxoVoavTeg 8¢ kaTeviynoav Tnv
kapdiav, eimév Te MPdg TOV TéTpov Kai
TOUG Aotmoug d&moaTéroug, Tl motfowpey,
dvépeg ddeAdol;

koTevdynoav  Verb, aor pass dep indic, 3 pl
kaTavuooopal  be stabbed, be deeply
troubled

Cf. Ps 109:16 (LXX 108). "The phrase is used
here of that conviction of guilt which leads to
repentance.” Bruce.

Te enclitic particle and, and so
Aoumog, n, ov rest, remaining, other

Verse 38

[Tétpog 8¢ mpog adTolg, MeTavoroarTe,
[onoiv,] xal BanTioffTw ExaoTog VUGV
émt 10 dvopaTi’Inood XpioTod €ig
ddeorv TGV GUapTIOV OPGV, kol ARupeade
v dwpeav T00 ayiou mvedpaTog:

[TeTpog 6e mpog adToug The verb of saying
is implied rather than being explicit — though
some MSS have a form of the verb ¢npt, say.
Metzger argues that only the original absence
of the verb (as reflected in B) accounts for the
diverse forms in other MSS. The UBS
Committee, however, preferred to include
¢onoiv but enclose it in square brackets to
reflect doubts over its originality.

puetavoew  repent, have a change of
heart, turn from one's sins

Cf. Mt 3:2; 4:17. Repentance was an essential
aspect of Gospel preaching from the days of its
first announcement.

¢onoiv  Verb, pres act indic, 3 s ¢nut say
BamTioOnTw aor pass imperat BoamTiCw
baptise

Baptism as an outward sign of repentance and
remission of sins was not a new idea to those
who heard Peter. In particular, they would
have known of John's baptism. The new
feature of Christian baptism is that it is 'in the
name of Jesus' and is associated with 'the gift
of the Holy Spirit'.

g€xaoTog, 1, ov each, every

dovoupa, Tog n hame, person, authority

ddeoig, ewg f forgiveness, cancellation
(of sins)

elg ddeov T@V GuopTi@v Opdv  should be
taken with petavonoare as well as with
BamTioOnTw cf. 3:19; 5:31; Lk 24:47.

apapTia, ag f sin

Mupeabe  Verb, fut midd dep indic, 2 pl
AapBavw  receive

dwpea, ag f gift

|Cf. 8:20; 10:45; 11:17 also Jn 4:10.

Verse 39

Opiv ydp éoTiv 1y émayyeria kol Toig
Tékvolg Ou@dv Kol TEOLV TOIG €ig pOoKpav
Sooug &v TpookaréonTal kGplog O 0edg
NUOV.

émayyeAia, ag f promise, what is
promised

Tekvov, ou n child; pl descendants

pokpav  far, far off, at some distance

The promise is for all, regardless of generation
or location. The words may imply that the
promise is first to Jews and to their children
(generations to come), but then equally it is for
Gentiles — those far off (cf. Isa 57:19; Eph
2:13).

000G, 1, ov correlative pronoun, as much
as; pl. as many as, all

v particle indicating contingency

mpookaAéonTar  Verb, aor midd dep subj, 3
s mpookaAsopor  call to oneself,
summon, invite

Though the promise is for all, yet its effective
application is through God's act of calling men
and women to himself.

Verse 40

gTépolg Te Abyolg mAgiooty
SrepopTdparto, kal mapekdAel adToUg
Aéywv, ZdOnTe &mo Thig yevedg Tiig
OKOALGg TadTNG.

ETepog, a, ov other, another, different

Te enclitic particle and, and so

mAetoolv dat pl mAswwy more, many

SdtapapTupopatl declare solemnly and
emphatically, charge

'testify by argument', cf. 8:25; 10:42; 18:5;
20:21,23,24; 23:11; 28:23; Lk 16:28.

mopoxaAew exhort, encourage, urge

owbnte  Verb, aor pass imperat, 2 pl owCw
save, rescue, heal

yevea, ag f generation, contemporaries,
age

http://www.misselbrook.org.uk/

Week 34: Page 1



Reading The Greek New Testament

Week 34: Acts 2:37-21

okoAlog, a, ov  crooked, perverse,
dishonest

Cf. Dt 32:5; Ps 78:8 (LXX 77); Phil 2:15.

By rejecting the Messiah (Lk 17:25) this
'generation' had come under the judgement of
God (Mt 23:36; Lk 11:54). The only way of
escape was to accept the good news, and with
it, accept the Messiah. Stott adds,
"Commitment to the Messiah implied
commitment to the Messianic community, that
is, the church. Indeed, they would have to
change communities, transferring their
membership from the one that was old and
corrupt to the one that was new and being
saved (47)."

Stott comments that the receiving of the Spirit
did not mean that the 3000 needed no other
teacher but rather that they had a desire to
learn more of Christ from the apostles. He
adds, "Since the teaching of the apostles has
come down to us in its definitive form in the
New Testament, contemporary devotion to the
apostles' teaching will mean submission to the
authority of the New Testament. A Spirit-
filled church is a New Testament church, in
the sense that it studies and submits to New
Testament instruction. The Spirit of God leads
the people of God to submit to the Word of
God."

Verse 41

kowvwvia, og f fellowship, sharing in,
participation

ol pév o0v dmodeEdpevol TOV Adyov
a0T00 éRamtiodnoav, kal mpooeTéOnoav
&v TR Nuépa éxeivy Ppuyxal woel
TpLoXiALaL.

pev odv  see Acts 1:6

dmodexopar  welcome, receive, accept

mpooeTeONoav aor pass, 3 pl mpooTIONUL
add, add to

pouxn, ng f life, 'soul', person

woer  like, as, about, approximately

TploxtAlot, at, a three thousand

There is no mention of supernatural signs
accompanying the receiving of the Spirit by
the 3000.

"Its basic meaning is 'association, communion,
fellowship, close relationship.' In secular
Greek it could involve the sharing of goods,
and Paul seems to have used it this way in 2
Cor 9:13. It was also used of communion with
a god, especially in the context of a sacred
meal; and Paul used it in that sense in 1 Cor
10:16. Since it appears in a list in Acts 2:42, it
is not easy to determine its exact nuance in this
context. The key may be to see the the terms
'breaking of bread' and 'prayer' in apposition to
'fellowship." The meaning would then be that
they devoted themselves to a fellowship that
was expressed in their mutual meals and in
their prayer life together." Polhill.

Verse 42

kAaoig, ewg f breaking (of bread)
dpTog, ou m bread, a loaf, food

noav 8¢ mpookapTePodVTEG TH didayf
TOV &moaTéAwv kal Tij kowvwvig, TH
KAdoel To0 dpTou Kal TOIG TPOTELXAIG.

In all probability, a reference to the Lord's
Supper, but probably also in the context of
more general eating together — an agape meal.

mpookapTepew  devote oneself to,
continue in
d16axn, ng f teaching, what is taught

"For NT testimony to the authority of the
apostolic teaching cf 1 Cor 12:28; 14:37; Eph
2:20; 3:5. The apostles' teaching was
authoritative because it was delivered as the
teaching of the Lord through the apostles."
Bruce.

TPOOELVYN prayer

Day 167: Acts 2:43-47

Verse 43

"Eyiveto 8¢ maon Yuxij ¢éfog, TOAAG Te

TépaTa kol onuela St TOV dmoaTéAwY
gylveTo.

gytveto  imperf yivopat

The imperfect implies that the fear which
affected them was not momentary.

guxn, ng f seev.4l.

oofog, ou m fear

TOALG, TOAAN, TOAUL gen TOAAOU, NG, OL
much

Te enclitic particle and, and so
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Tépata kol onueia see v.22. The signs and
wonders performed by the apostles are
illustrated in the following chapters. "The
apostles' miracles, like those of their Lord,
were 'signs' of the advent of the Messianic
Age." Bruce.

Verse 44

mavTeg 8¢ ol moTedovTeg Roav Em TO
adToO kAl elxov dmavTa Koivd,

émt 70 aOTO  altogether

Compare 1:15. The phrase seems to mean
'together in Christian fellowship'

moTevw believe (in), have faith (in)

amag, aca, av (alternative form of mog) all,
whole; pl everyone, everything

Kolvog, o, oV common, in common

For description of their common life, see
4:321f.

Philip Hughes, reflecting on Acts 2:44,45,
writes in his commentary on 2 Corinthians,
"From its earliest days the Christian
community at Jerusalem was extremely poor.
The preaching of the apostles at Pentecost and
in subsequent days led to the conversion of
thousands of Jews. The material cost to these
people of becoming Christians must have been
immense.

"Coming as they did from the background of
Jewish fervour and exclusivism, in view of
their conversion to Christianity they became
victims of social and economic ostracism,
ecclesiastical excommunication and national
disinheritance. Their business enterprises
must in most cases have collapsed in ruins and
family bonds been heart-breakingly severed.
"The situation to which this led was met by the
touching and spontaneous manner in which the
members of this young fellowship
demonstrated their oneness of heart and soul
by sharing their possessions and resources
with each other.

"Many interpreters, ancient and modern, have
propounded the strange view that this
community of goods was the cause of the
impoverishment of the Jerusalem church, as
though it were a mistaken and harmful
venture. But surely it is far more reasonable to
understand it as an effect of the want of the
majority — a response to needs and poverty,
not the cause of it. Luke, moreover, utters no
word of disapproval or disappointment; on the
contrary he records that 'great grace was upon
all' (Acts 2:33)."

Verse 45

Kol TA KTApaTO Kol TaG OTEPEELG
énimpaoxov kal diepépiLov adTa MGoLV
KaB6TL Gv Tig Yxpelav eixev:

KTNnua, Tog n property, piece of land
omopéle, ewg f possession, property

If any distinction is intended between these
two terms, the former probably refers to
property and the latter to personal possessions.

mmpaokw  sell
drapept&w  divide, distribute, divide
among

| The imperfects indicate regular practice.

kaboTt  because, for

v particle indicating contingency
xpewa, ag f need, want

glxev  Verb, imperf act indic, 3 s &xw

The selling and giving was in response to
need, cf. 1 Jn 3:17. Stott comments, "It is part
of the responsibility of Spirit-filled believers to
alleviate need and abolish destitution in the
new community of Jesus."

Verse 46

k0B fuépav TE MPOOKOPTEPODVTEG
O6poBupadov &v TG 1ep®, kKAGVTEG Te KaT:
otlkov &pTov, peTeAduBavov Tpodfic &v
dyaAAidoet kol dpeAdTnTL kapdiog,

kaO- fuepav  daily

Applies to all of this sentence which describes
the general character of their life.

mpookapTepew  devote oneself to,
continue in

opobupadov adv with one mind, by
common consent, together

"Single-mindedness is not always a good
thing. The same word is used of the angry
mobs that rushed upon Stephen (7:57) and
Paul (19:29). For the Christian community,
fellowship and unity of purpose are salutory
only when rooted in fellowship with Christ
and in the unity of his Spirit. The structure of
Acts should remind us of this — the unity of the
Christian community derives from and is
guided by the gift of the Spirit that lies at the
heart of its life together." Polhill.

itepov, ou n temple, temple precincts
kAow break (only of bread)

xaT- oikov could mean 'by households',
though the words that follow indicate that this
was a corporate activity — groups of Christians

meeting in homes.

peTaAopfovw  receive, share in
Tpodn, ng f food, nourishment
dyoAiraotg, ewg f great joy

http://www.misselbrook.org.uk/

Week 34: Page 3




| Reading The Greek New Testament

Week 34: Acts 2:37-21

dderoTng, nTog f simplicity, humility

Here alone in NT. Bruce says that ddpeAoTnTt
kapdiag probably means generosity.

Day 168: Acts 3:1-8

Acts 3-4

Verse 47

aivolvTteg TOV Bedv kol €xovTeg xdplv
mpog Aov TOV Aadv. 6 8¢ kiplog
mpoaeTiBel ToOg owCopévoug kab- fuépav
émt 10 adTo.

aivew praise

£xovTeg xoptv  'enjoying favour'
oAog, n, ov whole, all, entire
Aocog, ou m people, a people

Cf. Lk 2:52.

mpooeTiBel  Verb, imperf act indic, 3 s
mpooTiOnut add, add to, increase

The word 'daily' and the imperfect verb
indicate that that converts were continually
being added. Doubtless they were drawn in
through the witness of these believers in word
and in life, yet it was the Lord Jesus who was
at work building his church. "The Lord
himself reserves the prerogative of adding new
members to his community; the duty of
believers is to receive those whom God has
received (Rom 15:7)." Bruce.

owlw save, rescue, heal
TOUG owCopévoug 'as they were being
saved'

For &ém 10 adT0 see on v.44 —'in church
fellowship'. The TR joint this phrase with
what follows, as the opening words of 3:1.

Stott comments, "It is noteworthy that the
structure Luke adopts in chapters 3 and 4 is the
same as in chapter 2. First, he describes from
a spectator's viewpoint a miraculous event — in
chapter 2 the coming of the Spirit (2:1-13), in
chapter 3 the healing of a cripple (3:1-10).

The story is told in an objective, matter-of-fact
way, although in both cases the crowd are said
to have been utterly amazed and 'unable to
explain' what had happened. Secondly, Luke
records a speech by Peter which takes the
miraculous event as its text and interprets it in
such a way as to glorify Christ, whom his
hearers had killed, but God had raised, as the
apostles had witnessed. In addition, the now-
exalted Christ had both poured out the Spirit
and healed the cripple, thus demonstrating the
power of his name to those who believe (2:23-
39; 3:13-16; 4:12). In each case Peter
concluded his speech with an appeal to the
crowd to repent, so that they might receive the
promised blessings (2:38ff. and 3:17ff.).
Thirdly, Luke describes the consequences of
the miraculous event and Peter's explanation of
it, namely a Spirit-filled church which in the
first case learns, worships, shares and
witnesses (2:42-47) and in the second is
persecuted, but also prays and shares (4:1-
37)."

Verses 1-11

"The subsequent narrative of Acts will show
that it did not always remain so [harmonious].
Sincerity sometimes gave way to dishonesty,
joy was blotched by rifts in the fellowship, and
the favour of the people was overshadowed by
persecutions from Jewish officials. Luke's
summaries present an ideal for the Christian
community which it must always strive for,
constantly return to, and discover anew if it is
to have that unity of spirit and purpose esential
for an effective witness." Polhill.

On the healing of the lame man, cf. Jesus'
healing of the paralytic (Lk 5:17-26) and
Paul's healing of the lame man at Lystra (Acts
14:8-11)." Polhill.

Verse 1

[TéTpog 8¢ kal’lwdvvng &véBaivov eig TO
lepov &ml TV Gpav Thg mpooevyfg THV
&vamv.

&voBaivew go up, come up, ascend

The imperfect suggests that they were in the
act of going up when the incident occurred.

iepov, ou n temple, temple precincts
évaTtog, 1, ov  hinth

I.e. about 3 pm, the time of the evening
sacrifice.
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Verse 2

kal Tig &vip XxwAog éx xolAlag pnTpog
a0T00 Omdpxwv éRaocTdleTo, OV ETiBoLV
ka®- fpépav mpog v BVpav To0 1epod
Vv Agyopévnv Qpaiav 100 aiTely
gAenpoolvny mapd TV eloTopEVOREVLV
elg 710 iepdv-

xwAog, n, ov lame, crippled
xotAta, aog f stomach, womb

"In Luke's writings kotAta always means
'womb', as also in Mt 19:12; Jn 3:4; Gal 1:15.
Elsewhere in the NT it is used of the digestive
organs." Bruce.

Omapxw be (equivalent to eipt)

BaoTalw carry, bear

¢1iBouv  Verb, imperf act indic, 1 s & 3 pl
TiOnut  place, set

ko' nuepav  see 2:46

OBupa, ac f door, gate

wpatog, a, ov  beautiful, attractive

"The proper identification of this gate is a
matter of some dispute, but the weight of
available evidence is in favour of identifying it
with the Nicanor Gate (as it is called in the
Mishna, Middoth 2.3), leading from the Court
of the Gentiles into the Women's Court, and
with the gate of Corinthian bronze described
by Josephus ... as 'far exceeding in value those
plated with silver and set in gold'." Bruce.

aitew ask, request

élenpoouvn, ng f giving money to a
needy person, money given to a needy
person, gift

Verse 3

0g 18wv IMétpov kai’ lwdvvnv péAdovTog
elotéval €ig 1O 1epdv RpdTa
EXenuoavny AaBelv.

idwv  Verb, aor act ptc, mnom s 6pow trans
see, observe

neAdw (before an infin) be going, be about

eloeiyt  enter, goin

épwTaw ask, request, beg

AoBelv  Verb, aor act infin Aopfovw

Verse 4

dtevioog 8¢ TéTpog eig adTOV oLV TQ
"Twévvy eimev, BAépov elg Mpdg.

dteviCw  fix eyes on, look intently at,
fasten attention on
BAemw see, look

The begar would probably not normally have
paid much attention to those giving alms.

Verse 5

0 8¢ &neixev adTOlG MPOCSOKAY TL TapP*
adTOV AaBETv.

éneixev  Verb, imperf act indic, 3 s émexw
intrans notice, give close attention to
mpoodokaw  wait, wait for, expect

Verse 6

elmev 8¢ I1éTpog,” Apydprov kal xpuoiov
o0y LTApPXEL pot, O 8¢ Exw TOOTO got
8{dwut: &v 1@ dvépati’Inood XptoTod
T00 NaCwpaiou [Eyeipe kail mepimaret.

dpyuptov, ov n silver coin, money, silver

xpuotov, ou n gold

Omopxw be (equivalent to €ipt), be at one's
disposal (ta 0. possessions).

Can be taken here in its true sense of 'what one
has in store', 'possess’ (cf its use in v.2 and
elsewhere).

dvopa, Tog n nhame, title, authority

"To invoke the name of Jesus is to call upon
his authority and power." Polhill.

gyelpw  raise

The words in square brackets are omitted by a
few significant MSS, namely 8 B D it* cop™
Athanasius.

mepimaTtew  walk, walk about, live

Cf. Mk 2:9.

Verse 7

Kol mdooag adTOV Thg 8€E1AG XELPOG
fiyelpev adTév: mapoxpfpa 8¢
¢oTepewbnoav al Bdoeig adTod kal TG
odpudpd,

moalw seize, arrest
de€log, a, ov right
Xelp, xewpog f hand

Thomas Walker comments, "The power was
Christ's but the hand was Peter's." Stott adds,
"It was not a gesture of unbelief, but of love.
Besides, it was something Peter had seen Jesus
do when he took Jairus' daughter by the hand."
Cf. Lk 8:54.

mopoxpnua  immediately, at once
otepeow  strengthen, make strong

| Used as a medical term, particularly of bones.

Baoig, ewg f foot
opudpov, ou n ankle

Baoig and opudpov are anatomical terms
which reflect the medical background of the
writer.
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Verse 8

kol E0AASuevog EoTn kol TEPLETATEL,
kal €lofiAfev oOv adTolg eig TO tepov
TEPLTATAV Kol GAASUEVOG KOl aivdv TOV
Beodv.

oToa, ag f porch, portico

éEoAAopal  jump up

toTnut and iotavw 2aor stand, stand
firm

eloepyopar  enter, go in, come in

tepov, ou n cf. v.1

As a cripple he would not have been permitted
to enter the inner courts (Lev. 21:17-20; 2 Sam
5:8). Now, for the first time he could enter
and he entered leaping and praising.

0AAopatl leap
alvew see 2:47

"The apostles and the healed man, after
worshipping in the Temple, emerged (probably
through the Beautiful Gate) into the Outer
Court, and made their way to its eastern side,
the man still shouting his praise. The populace
gathered to watch them as they approached
Solomon's colonnade, which ran the whole
length of the eastern side of the Outer Court.
Solomon's colonnade, in which Jesus walked
at the feast of the Dedication, perhaps less than
a year previously (Jn 10:23), became the
regular meeting place of the Jerusalem
Christians (v.12)." Bruce.

The topological complexities have given rise
to a number of textual variants.

"It was an outstanding fulfilment of the
Messianic prophecy: 'Then will the lame leap
like a deer' [Is 35:6]." Stott.

Day 169: Acts 3:9-16

Verse 9

éxBappog, ov  greatly surprised or
alarmed

Verse 12

kol €18ev mag 6 Aadg adTOV
mepLTATOOVTA Kal aivodvTa Tov Bedv,

idwv 8¢ 6 éTpog dmexkpivaTo mPOg TOV
Aadv,” Avdpec’ lopanXiTat, Ti BavpdieTe
¢m ToUTw, { UiV Ti dTevieTe g 18ia
Sduvduet i edoeBfeia memoinkdoty To0
MEPLTATETY ATV,

€18ev  Verb, aor act indic, 3 s dpaw see
Aoog, ou m people, a people

Verse 10

dmokptlvopar  answer, reply, say
Bavpalw wonder, be amazed
R or, (.. 1 either...or)
drevitw see 1:10

¢neyivookov 8¢ adTOv 6T adTog AV 6
mPOg TNV &Aenpoolvny kaBnpevog &mi Tij
‘Qpaig IT6AY 100 1epol, kai émAnabnoav
OdapPoug kai ékoTdoewg Emi TQ
oLPBERNKOTL AVTH.

oG ... memotnkootv  For wg with participle
meaning 'as though', cf. 23:15,20; 27:30.

EmMylvwokw  perceive, recognise
éhenpoouvn, ng f seev.2
kaBnuot  sit, sit down, live

idtog, a, ov one's own

Sduvdper  Noun, dats duvauig

eboePela, og f godliness, godly life

nmemoinkéolv  Verb, perf act ptc, m/n dat pl
TOLEW

| The present participle here has imperfect force.

wpatog, a, ov  see v.2

muAn, ng f gate, door

é¢mArjobnoav  Verb, aor pas indic, 3 pl
mumAnue il

Oapfog, ouc n amazement, wonder

ékoTooig, ewg f amazement

oupPepnxdTt  Verb, perfact ptc, m dat s
oupfaivw  happen, come about

Verse 11

"The final use of Tou with infin. is
characteristic of Lk-Ac. cf. 9:15; 10:25; 14:18;
15:20; 20:3,27; 27:1; Lk 17:1; 21:22. Paul is
the only other NT writer who makes any
marked use of this construction." Bruce.

Verse 13

6 0e0¢’ ABpaap kal [6 Beocl loaax kal [6
Beoc] ToxdP, 6 Bedg TOV MaTéPWY UGV,
£86Eaoev TOV mAida adTol Ingodv, v
OUETG pEV TapedkaTe kal HpvRoacbe
kata mpéowmov [TiAdTou, kpivavTog
éxelvou amoAvelv:

KpatodvTtog 8¢ adTo0 TOV TéTpov xal
oV lwdvvnyv cuvédpopev mag 6 Aaog
mPOg adToUG éml T 0TOQ TH KAAOLEEV
Yohou@dvTog ExOapBor.

kpatew hold, hold fast, sieze, hold back
ouvédpapev  Verb, aor act indic, 3 s
ouvTpexw run together

6 0e0¢’ ABpadp xai [6 0gogl’ loaox xat [6
0eoc! ToxdP, 6 Bedg TOV MaTéPwy NUGV
cf. Ex 3:6.

Stott comments, "Peter's designation of God
expressed his conviction that what was new in
Jesus nevertheless enjoyed a direct continuity
with the Old Testament."
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doEaCw praise, honour, glorify, exalt
moida  Noun, acc s moig, matdog m& f
servant, slave, child

There are allusions here to Is 52:13 — the
Isaianic Servant of the Lord.

mopedikate  Verb, aor act indic, 2 pl
mopadidwpt hand or give over, deliver
up

RovrioacBe  Verb, aor midd dep indic, 2 pl
dpveopar  deny, disown, renounce

kata mpoowmov  before

kpivavtog  Verb, aor act ptc, m gen s
kplvw judge, pass judgement on,
condemn

éxewvog, 1, o demonstrative adj. that, that
one

amoAvw  release, set free

Verse 14

Opelg 8¢ Tov dylov kal dikatov
RovroacBe, kal §TRoacds dvdpa dovéa
xoptodfjval Oplyv,

dikalog, a, ov  righteous, just

"Both 6 aylog and 6 dikatog are Messianic
titles. For the former cf. Mk 1:24 =Lk 4:34; 1
Jn 2:20 also Ac 4:27,30 (cf. further 6010G in
2:27...; 13:35). For the latter, cf. 7:52; 22:14;
Jas 5:6; 1 Jn 2:1; also Mt 27:19,24; Lk 23:47.
The emphasis on Messiah's righteousness has
its roots in OT: cf. e.g., 2 Sam 23:3; Isa 32:1;
53:11; Zech 9:9." Bruce.

fTjoacBe  Verb, aor midd indic, 2 pl aitew
ask, request, demand; midd ask for
oneself, request

dovéa  Noun, accs GOvVeUG, Ewg m
murderer

xaplobfijvar  Verb, aor pass infin
xopiGopor grant, give

Verse 15

TOV 8¢ dpxnyov Tiig Cwhic dmexTelvarTe,
Ov 6 Bedg Ayelpev Ex vexp®dv, 00 HUETS
HEPTUPEG ETUEV.

dpxnyos, ou m leader, pioneer,
originator

The only other occurrences of this word in the
NT are in 5:31; Heb 2:10; 12:2.

Con, ng f life

dmexteivaTte  Verb, aor act indic, 2 pl
dmokTelvw  and AMOKTEVVW, -VVUW
kill, put to death

| "A striking oxymoron." Stott.

gyelpw  raise

vekpog, a, ov dead

papTLG, popTUpoG datpl popTuOLY M
witness

Verse 16

kol émt Tfj mioTer T00 dvdpatog adTod
To0TOV OV Bewpeite kai oidate
¢otepéwoev 1O Gvopa adTol, Kal M
moTig 1 8- adTod Edwkev adTH TRV
oAoxkAnpiav TaOTNV GmévavTt TAVTWY
Opdv.

The Greek here is awkward. The sense seems
to be 'And by faith in his name he has made
whole this man whom you see and know.'

miotert  Noun, dat s moTig, ewg f faith,
trust, belief

Pswpew  see, observe, notice

oida (verb perfin form but with present
meaning) know, understand

oTepeow  strengthen, make strong

&€dwkev  Verb, aor act indic, 3 s 818wut

oloxAnpta, ag f full health, soundness

Here alone in NT.

dmevavTl prep with gen before, in full
view of

Day 170: Acts 3:17-21

Verse 17

xal vOv, &8eAdol, olda 8Tt kaTd dyvorav
émpdEaTe, domep kol ol dpxovTeg VUV

ayvola, ag f ignorance, unawareness
mpaoow practice, do

|Cf. Lk 23:34; 1 Cor 2:8; 1 Tim 1:13.

woTep  as, even as
dpxwv, ovtog m ruler, official

Verse 18

0 8¢ Beoc G TMpokaATNHyYELAEY S
OTOHATOG TAVTWV TAV TPOPNTHV TaBETY
Tov XploTov adTol émAiipwoev oUTwg.

mpokoTyyetAev  Verb, aor act indic, 3 s
TpokaTayyeAAw  announce
beforehand or long ago

oTopa, Togc n mouth, testimony

mofelv  Verb, aor act infin maoyxw suffer

"The Messiah as such is not represented as
suffering in the OT. The Isaianic Servant is so
represented, and the apostles followed Jesus
himself in interpreting his Messiahship in
terms of the Servant prophecies." Bruce.

Cf. Lk 24:46; Acts 17:3; 26:22f. also 1 Peter
2:21f.

émAnpwoev  Verb, aor act indic, 3 s mAnpow
fulfill, accomplish

o0Twg adv. formed from oOTog thus, in this
way

http://www.misselbrook.org.uk/

Week 34: Page 7



Reading The Greek New Testament

Week 34: Acts 2:37-21

Verse 19

peTavofjoaTe o0V kol émoTpéate gig TO
EEoherdpOfvar LGV TAg GuopTiag,

puetavoew  repent, have a change of heart

é¢moTpedw turn back, return, turn

eEare1dpOfval  Verb, aor pass infin
éEoheltdpw  wipe away or out, remove,
cancel

|Cf. Rev 7:17; 21:4.

apopTia, ag f o sin

Verse 20

174 N b4 \ 2 / 2 \
Omwg av EABwoly xatpol dvayvEewg Amo
mpoawmou To0 kupiou kal dmoaTelAn TOV
mpokexelpLopévov Opiv Xp1otév, Inoodv,

omwg (or omwg av) that, in order that

&v particle indicating contingency

kaipog, ou m time (viewed as occasion
rather than an extent), appointed/proper
time, season, age

dvapuiig, ewg f refreshment, spiritual
strength

A rare word occurring only here in the NT and
in the LXX only in Ex 8:11 where it refers to
the relief that came to Egypt after the plague of
frogs. It occurs in Jewish apocalyptic in 4
Ezra 11:46 where it refers to the final
messianic times of Israel's redemption.

mpoowmov, ou n face, presence

Cf. Rom 11:12,15.

dmooTeiAn  Verb, aor act subj, 3 s
dmooTeAdw  send, send out
mpokexelptopévov  Verb, perf pass ptc, m
acc & n nom/acc s mpoxelptEopat
midd choose; pass be chosen or
appointed

'And that he may send Jesus, who has been
appointed Mesiah for you.'

Verse 21

OV 8el oVpavov pev déEaabat dypt
XPOVWV TOKATAOTACEWG TIAVTWY BV
gAdAnoev 6 Beoc S1a oTépaTog TRV aylwv
a&m- aidvog adTod mpodnTHV.

Set  impersonal verb it is necessary, must
dexopar receive, accept

éxpt (and &xpic) until

xpovog, ou  m time, period of time
dmoxaTaoTaolg, ewg  restoration

|Cf. Mal 4:5; Mt 19:28.

AoAew speak, talk
aiwv, aiwvog m age

This promise of restoration at the return of the
Saviour encompasses the whole of creation
(see Gen 3:17-19; Rom 8:19-23; 2 Peter 3:13).
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